SAMOTOVE KAMENY Materialovy list/ Product sheet/

FIRECLAY BLOCKS Datenblatt/Kapra marepuanon
‘ A SEEIF SCHAMOTTESTEINE
e’ ’ Ceramlc, a.s. HIAMOTHBIE KAMHHU

RoS|oD SC 701/2010/34

Charakteristika : Description : Merkmale :

Samotové kameny The fireclay blocks Schamottesteine R-SI-D sind
R-SI-D jsou zarovzdorné tvarové R-SI-D are refractory shaped feuerfeste Formsteine, die sind
vyrobky, vyrabéné lisovanim products manufactured by the durch Pressen aus halbtrockene
z polosuché hmoty. pressing out of semi-dry mass. The  Masse erzeugt. Vorzug dieser
PFfednosti vyrobk je jejich advantage of these products is Produkten ist ihrer

rozmeérova presnost. their dimensional accuracy Massgenauigkeit.

Vazba : Type of bond : Bindungsart :

keramicka ceramic keramisch

Pouziti : Use: Anwendung :

Kameny jsou uréeny pro zdivo a The blocks are intended for Die Steine sind flir Mauerwerke und
gasti hutnickych, cementaiskych a ~ masonry and parts of metallurgical, ~ Teile der Hitten-, Zementwerk- und
sklafskych agregatd, jako vyzdivaci cement and glass sets, as lining Glaswerkaggregate als

material. material. Futterkomponenten bestimmt.
Vlastnosti Garantovana hodnota Zkousi se dle
Property Guaranteed value Testing procedure
Eigenschaften Garantierter Wert Geprift nach

Zaruvzdornost/ Refractoriness

Feuerbestandigkeit min. 1720C EN 993-12
Zdanliva pérovitost/ Apparent porosity

Scheinbare Porositét max. 20 % EN 993-1
Objemova hmotnost/ Bulk density

Rohdichte min. 2000 kg/m® EN 993-1
Pevnost v tlaku/ Cold crushing strength

Druckfestigkeit min. 30 MPa EN 993-5

Informativni hodnoty / Normal value / Richtwerte

Al,O3 37 % EN 955-2, annealed state
Fe,O3 22 % EN 955-2, annealed state
Unosnost v Zaru/ Resistance to heat

Tragfahigkeit in Glut 1360C EN 993-8

Trvalé délkové zmény v Zaru

1400<C/5hod -0,1% EN 993-10

Permanent changes in length under
heat stress
Permanente Langenédnderung in Glut

Velikosti a tvary : Sizes and shapes : Abmessungen und B auformen :
Vyrabi se normalizované a Produced as a range of standard Es werden standardisierte und
specialni tvary. shapes. spezielle Bauformen hergestellt.
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Odchylky jakosti Jmenovity rozm ér Tolerance

Quality Deviations Rated Dimensions Tolerances

Qualitatsabweichungen Nominalabmessung Toleranzen

OTKNOHEeHUA OT KayecTBa HomMmuHanbHbIW pa3mep Oonycku

Rozmérové tolerance <150 mm +2mm

Dimension tolerances

Maftoleranzen > 150 mm +15%
délka / length /

Trhliny na nepracovni ploSe Lange max. 30 mm

Cracks on non-working area §itka / width /

Risse auflerhalb der Arbeitsflache Breite max. 0,5 mm

Poskozeni hran na nepracovni ploSe délka / length /

Damaged edges on non-working area Lénge max. 50 mm

Kantenbeschadigung auf3erhalb der hloubka / depth /

Arbeitsflache Tiefe max. 10 mm

Vytaveniny pramér vytaveniny

Spallings Spalling diameter max. 10 mm

Ausblihungen

Durchmesser der Ausblihung

Odchylka od pravého thlu
Deviation from right angle
Rechtwinkligkeitsabweichung

misto s nejvétsi odchylkou
Place with max. deviation
Stelle der gréRten Abweichung

max. 1,5 % délky mérené strany
max. 1,5 % of measured side length
max. 1,5 % der Lange der gemessenen Seite

KFivost ploch
Area curvature
Flachenkrimmung

misto s nejvétsi odchylkou
Place with max. deviation
Stelle der groRten Abweichung

max. 1,5 % délky méfené uhlopficky
max. 1,5 % of measured diagonal length
max. 1,5 % der Lange der gemessenen Diagonale

Pro odchylky jakosti plati
pfejimaci plan jednim
vybérem (AQL=6,5) dle
normy ISO 5022,

pro vlastnosti plati prejimaci
plan jednim vybérem pfi
zaruéené hodnoté pro
pramér a neznamé
smérodatné odchylce.

The acceptance plan by one
selection (AQL=6.5) pursuant
to ISO 5022 standard is
applied for quality deviations;
the acceptance plan by one
selection at guaranteed
value for diameter and
unknown standard deviation
is applied for properties.

Fur die
Qualitatsabweichungen gilt
der Einzelauswahl-
abnahmeplan (AQL=6,5)
geman der Norm CSN 1SO
5022, fur die Eigenschaften
gilt der Einzelauswahl-
Abnahmeplan beim
garantierten
Durchschnittswert und der
unbekannten
Standardabweichung.

Ha oTknoHeHwus ot kayecTBa
pacnpocTpaHsieTcsi nnaH
NpYeMK/N OJHUM OTEOPOM
(AQL=6,5) cornacHo
ctaHgapty NCO 5022; Ha
CBOWCTBa pacnpocTpaHsaeTcs
nraH NPMeMKU OJHVUM
oTbopom npu
rapaHTVpyemMoMm 3Ha4eHum
ans guameTpa u
Hen3BeCTHOM CTaHAapPTHOM
OTKMOHEHUN.

Baleni :

ZboZi je lozené na
paletach, stazené paskou
a opatfené smrstovaci
folif.

Packaging :

The goods are stored on
pallets, secured with
metal strap and wrapped
with shrink foil.

Verpackung

Die Ware wird, mit Band
befestigt und mit
Schrumpffolie versehen,
auf Paletten verpackt.

YnakoBka :

ToBap nocraBnsieTcs
rPYX€HbIM Ha noaaoHax,
06EepHYTLIM NEHTOM 1
OCHalLlEHHbIM
yCaA04HOWN NIIEHKOWN.

Skladovani :
Zbozi skladujte v suchu.

Storing :
Store the goods in a dry
room.

Lagerung :
Die Ware ist trocken zu
lagern.

XpaHeHue :
ToBap xpaHuUTe B CyXOM
NOMeELLEHUN.

Ing. Milan Cvanda

generalnieditel a pedseda fedstavenstva
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